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MIT DEN STROMQUELLEN-UMSCHALTERN
VON KOHLER-SDMO
GIBT ES BEI STROMAUSFALLEN FUR JEDE SITUATION EINE LOSUNG

Mit viel Erfahrung und Know-how im Bereich der Energieerzeugung kann KOHLER-SDMO eine umfassende Palette automatischer

Stromquellen-Umschalter anbieten. SDMO Industries hat fir Ihre Anforderungen und Ihren Bedarf die passende, flexible Losung.
KOHLER-SDMO bietet 3 Baureihen an:

VERSO 100 Em—
Dieser automatische Stromquellen-Umschalter ist @

zuverlassig und einfach zu verwenden. Er umfasst

die Grundfunktionen dieses Geratetyps. m r— ﬁ

Die Baureihe deckt Stromstarken von 35—-160 A. |

- -] o |
VERSO 150D - .
Der VERSO 150D ist ein Stromquellenumschalter, (IP31-Schaltkasten) =
der flr den Betrieb in einer Umgebungstemperatur (IP54-Schaltkasten)
bis 50 °C ausgelegt ist. Das integrierte
Netzerkennungsrelais verflgt Giber zwei feste
Zeitschaltungen, durch die ungewollte Starts bei & e
Mikronetzunterbrechungen vermieden und eine 4 v
kontrollierte Riickschaltung auf den Netzstrom & =
ermoglicht werden, sobald dieser wieder stabil ist. &
Diese Baureihe wurde fiir Markte entwickelt, in 8 L ol
denen haufig groBere Netzstromschwankungen -
auftreten kénnen. g (]
Drei NenngréRen sind erhaltlich: 63 A, 100 A und F '
160 A. (IP55-Schaltkasten)

VERSO 200

Der Verso 200 ist ein automatischer Stromquellen-
Umschalter, der fiir groRere Anlagen geeignet ist.
Diese Baureihe deckt Stromstédrken von 200-630
A ab und wird mit einem Metallschaltkasten der
Schutzklasse IP20 (IP55 auf Anfrage) geliefert.

Flr Stromstédrken von 800-3200 A ist ein IP55-

Schaltschrank lieferbar.
(IP20-Schaltkasten) m

P RO D U KT_P LU S (BEIALLEN 3 STROMQUELLEN-UMSCHALTERN)

® Komplettes Produkt, das als vollsténdig ® Integrierte mechanische Verriegelung
montierte und getestete Lésung gemal ® Automatischer Start des Stromerzeugers
IEC* 60947-6-1 bereitgestellt wird

® Integrierte doppelte Stromversorgung (auto- ® Hohe dynamische Qualitat fiir mehr

® nom) Sicherheit bei Kurzschluss
Absperrung in 3 Positionen (I, O, Il) méglich ® Manuelle Steuerung fiir den Notbetrieb

® Robuster Trennschalter

® Klare mechanische Anzeige der ® Einfache und klare Anzeige des Anlagensta-
Umschaltposition (I-O-I1) tus

Diese 3 Gerate verfligen liber eine gesicherte Stromversorgung, um das Ladegerat
und die Wasservorheizung des Stromerzeugers zu versorgen.
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_I STROMQUELLEN-UMSCHALTER

TECHNISCHE DATEN

VERSO 100 S

VERSO 100 D

Stromstarken (A)

Typ Dreiphasig Dreiphasig
Nennspannung - Nennfrequenz 208/220/230/240v & 380/400/415/440 V - 50-60Hz 208/220/230/240v & 380/400/415/480 V - 50-60Hz
Anzeige und Regelung Potentiometer Uber LCD-Anzeige

Unterstiitzung bei Spannungs-
abfall

20 % der Nennspannung @ 400 V

30 % der Nennspannung @ 400 V

Unterstutzte Hochstspannung

flr das Gerét 288V 305V
Schutz gegen Richtungsanderung R R
der Phasendrehung
Schutz in Stellung 0 X Sofortige Riickkehr in Stellung ,0“ im Stérungsfall
Blitzschutz X 0
Bestatigung Riickkehr Netzstrom o o
EJP (nur Frankreich) o o
Schutzklasse IP31 IP54
Abmessungen (L x B x H) mm 385x385x 193 600 x 400 x 200

VERSO 150D

VERSO 200

Stromstarken (A) 63 100 160 Stromstarken (A) 200, 250, 400, 630 800, 1000, 1250, 1600 * 2000, 2500, 3200
Typ Dreiphasig Typ Dreiphasig
Nennspannung - Nennfrequenz 230/400Vac 50-60Hz Nennspannung - Nennfrequenz 208/220/230/240v & 380/400/415/440 V - 50-60Hz
Anzeige und Regelung Potentiometer Automatische Konfiguration von Spannung/Frequenz/oberen und unteren

Configuration

Verstellbare Spannungsschwelle

(+/-) 30 % von 400 Vac

Grenzwerten und Parametern

Anzeige und Regelung

Uber LCD-Anzeige — mit Schliissel fiir manuelle Betitigung — im manuellen
Modus Uber Schloss absperrbar

Unterstiitzung bei Spannungs- 320/480 Vac zwischen Unterstiitzung bei Spannungs-
abfall Phasen abfall 30 % der Nennspannung @ 400 V

Schutz gegen Richtungsande- R Unterstitzte Hochstspannung 332V

rung der Phasendrehung fiir das Gerit
Blitzschutz Y Schutz gegen Richtungsénderung .
EJP (nur Frankreich) X der Phasendrehung
Bestatigung Rickkehr Netzstrom X Blitzschutz 0 (IP55)
Schutzklasse P65 EJP (nur Frankreich) « (einstellbar) | ¢ (einstellbar) | o (einstellbar)
500 x 500 Bestatigung Rickkehr Netzstrom ¢ (einstellbar)
Abmessungen (Lx BxHjmm | 500x400x200 | ) g Schutzklasse | 1P20 (IPS5 auf Anfrage) | IP55 [ IP55

* Standard 0 Option

X Nicht verfiigbar

BESTELLINFORMATIONEN
Um die Aufnahme von Bestellungen zu erleichtern, finden Sie hier alle Teilenummern von KOHLER-SDMO.

Bitte wenden Sie sich an Ihren Ansprechpartner bei KOHLER-SDMO und teilen Sie ihm die Teilenummern der gewiinschten Komponenten, wie unten angegeben,
mit. lhr Ansprechpartner steht lhnen darlber hinaus zur Beratung hinsichtlich der Auswahl eines geeigneten Stromquellen-Umschalters zur Verfiigung.

Nennspannung

Verso 100 S

208 - 440V

Ein-/Ausgange

3 parametrierbare Eingédnge mit potentialfreien Kontakten/2 parametrierba-
re Ausgdnge mit Relais

Abmessungen (L x B x H) mm

Verso 100 D

208 - 480V

2150 x 900 x 700
*1600A : 2150 x 1100 x 700

840 x 640 x 450
IP55 : 1750 x 700 x 500

| 2150 x 1100 x 900

Verso 200

Verso 150 D

380 - 440V 208 - 440V

Anzahl der Pole

Ratings
35A

ap ap

63A

100A

125A

160A

200A

250A

400A

630A

800A

1000A

1250A

1600A

2000A

2500A

3200A

INS353 INS354 INS353D INS354D X X X
INS633 INS634 INS633D INS634D INS634CD X X
INS103 INS104 INS103D INS104D INS104CD X X
INS123 INS124 INS123D INS124D X X X
INS163 INS164 INS163D INS164D INS164CD X X
X X X X X INB203 INB204
X X X X X INB253 INB254
X X X X X INB403 INB404
X X X X X INB633 INB634
X X X X X INB803 INB804
X X X X X INB1003 INB1004
X X X X X INB1253 INB1254
X X X X X INB1603 INB1604
X X X X X INB2003 INB2004
X X X X X INB2503 INB2504
X X X X X INB3203 INB3204
A



VERSO 100 S

Der Verso 100 S ist der erste Stromquellen-Umschalter der Baureihe. Er deckt
Stromstarken von 35—160 A (dreiphasig) ab. Es handelt sich um eines der

kompaktesten Gerate auf dem Markt.

PRODUKT-PLUS

Einstellung Gber Potentiometer
Konform mit IEC* 60947-6-1

Sichere Wartung (kein Kontakt mit
spannungsfiihrenden Komponenten)
SerienmaRige Ausstattung mit

Griff fir den manuellen Notbetrieb

VERSO 100 D

Dieses Produkt ist eine erweiterte Ausfiihrung des automatischen Stromquellen-

Umschalters.

Sie wird serienmaRig in der Schutzklasse IP54 geliefert.
Der Verso 100 D ist fur Stromstarken bis 160 A geeignet.

PRODUKT-PLUS

*|EC: Die , Internationale Elektrotechnische Kommission” (IEC, International Electrotechnical Commission) ist die internationale Normungsorganisation fir Normen

im Bereich der Elektrik, Elektronik, elektromagnetische Vertraglichkeit, Nanotechnologie und verbundener Technik. Sie erganzt die Internationale Organisation fur

Einfache Einstellung iber Benutzerober-
fliche (Grenzwerte und Zeitschaltungen)
Konform mit IEC* 60947-6-1

Eine der kompaktesten Losungen auf dem
Markt

Sichere Wartung (kein Kontakt mit
spannungsfihrenden Komponenten)
SerienmaBige Ausstattung mit

Griff fir den manuellen Notbetrieb
Uberwachung per Mikroprozessor
Ruckkehr in Stellung ,,0“ bei Stérungen
der Netzversorgung

Abnehmbare Blechkomponente

(IP31-Schaltkasten)

EJP-Funktion (nur fiir Frankreich, keine EJP-Priori-
tatsschaltung)

Kit zur Erdung des Neutralleiters
Programmierbare Zeitschaltungen

Stabile Positionen ohne Beeintrachtigung durch
Vibrationen und St6Re

Uberwachung per Mikroprozessor

(IP54-Schaltkasten)

Blitzschutz

Moglichkeit des Einsatzes bis 480 V
Umfassende EJP-Funktion (nur Frankreich)
Metallschaltkasten zur Wandmontage mit
Schutzklasse IP54

Die Installation der Kabel kann von oben
oder unten erfolgen, was den Anschluss
erleichtert. So ist der Schaltkasten fir jede
Situation geeignet.

Programmierbare Zeitschaltungen

Normung (ISO, International Organization for Standardization), die fiir andere Bereiche zustandig ist.
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Anzeige des Betriebsmo- Klare mechanische Anzeige der
Umschalterposition (I-O-11)

dus Auto/Manuell/Test

MMI (Man-Machine Interface)
Permanent display of the
operating status of the
changeover switch

Indicator lights showing
the status of the system
Establish the status of the
mains power, genset and
changeover switch

VERSO 150 D

Der VERSO 150D ist ein robuster Stromquellenumschalter, der fiir den Betrieb
in einer Umgebungstemperatur bis 50 °C ausgelegt ist. Er verfligt Gber zwei
Schalter der Marke SCHNEIDER.

PRODUKT-PLUS

Moglichkeit zum Absperren in der
gewlinschten Stellung

Schutz der verschiedenen Positionen
des Schalters durch ein Schloss

Manueller Notbetrieb
mit Griff
Ermaoglicht ein rasches Eingreifen

Zusatzsteuerungen

L Steuerungsklemmen
Navigationstasten

Leichtere Konfiguration

Abnehmbare Blechkomponente

(IP55-Schaltkasten)

® Dreiphasen-Netzstromerkennungsrelais mit +/-30 % verstellbaren Spannungsschwellen und Funktion zur Phasenéan-

derungsiiberwachung

Auf 3 Sekunden fest eingestellte Zeitschaltung zur Vermeidung ungewollter Starts bei Mikronetzunterbre-

chungen

Feste Zeitschaltung (1 Minute) fur die Rickschaltung auf das Stromnetz, damit ein stabiler Netzstrom
gewahrleistet ist, bevor die Anlage auf das Stromnetz umschaltet

Zuverlassiger und robuster Schaltersatz der Marke SCHNEIDER

Dreipoliger Sicherungsautomat fiir Steuerelemente des Umschalters

Einpoliger Sicherungsautomat fiir einpoligen Abgang zu den Zusatzgeradten des Stromerzeugers
Optionaler Uberspannungsschutz

Anschluss an Klemmen der Last und direkt an Schaltern fiir Stromnetz und Generator

Zwei Klemmen fiir den Anschluss des Startbefehls fiir den Stromerzeuger

Schalter fiir Test unter Last am Frontteil der Schaltanlage

Spannungskontrolllampen fir die beiden Stromquellen am Frontteil

SchlieRkontrolllampen fiir die beiden Schalter am Frontteil



— STROMQUELLEN-UMSCHALTER
VERSO 200

VERSO 200

Der Verso 200 fur Stromstarken von 200—-3200 A ist autonom und umfassend.
Dieser Umschalter ist hervorragend fiir Niederspannungs-Industrieanwendungen

geeignet.

> PRODUKT-PLUS

@ Austauschbare Netz-Messkarte: Bei Sto-
rungen aufgrund von Netziberspannung
muss nur diese kleine Netz-Messkarte
ausgetauscht werden.

® Kurze Kabel: Der Schaltkasten des Umschal-
ters wird so nah wie moglich am Netzschutz
installiert, wobei der Not-Stromerzeuger
getrennt davon installiert werden kann.

® Programmierung: Das Produkt ldsst sich
umfassend an das Stromnetz des Kunden

@® anpassen.

Messung der Stromwerte von Netz und
Stromerzeuger: Anlagenstatus, Diagnose,
Einstellung etc.

Abnehmbare Platte zur Kabeldurchfiihrung
nach oben
Eignung fiir jede Installationssituation

E
E
|
s
.E
E
..
r
;

.

Moglichkeit zum Absperren in der
gewiinschten Stellung

Schutz der verschiedenen Positionen
des Schalters durch ein Schloss

T ETEEEEIEARNT AR RS EE R T E TR R R

Ausreichend Raum zum
Anschluss der Kabel

Verso 200 im
IP20-Schaltschrank

@ Kontinuierliche Versorgung:

Bei Motorausfall bleibt die Anlagenversorgung
erhalten.

@ Schutz: Schutz der Zusatzgerate des
Stromerzeugers.

@ Anpassung an instabile Versorgungsnetze:
Der Schaltkasten ist fiir instabile Netze
jeder Art geeignet.

@ Verlaufshistorie

Automatenposition

Inspektionsfenster
flr leichte Zuganglichkeit

Klare mechanische Anzeige
der Umschalterposition (I-O-Il)
Anzeige der Stellung des
Umschalters

Moglichkeit der manuellen
Umschaltung durch den
Benutzer

Abnehmbare Platte zur

Leichtere Installation

Verso 200 im IP55-Schaltschrank

Kabeldurchfiihrung nach unten
Eignung fir jede
Installationssituation



Notstromautomatik Verso 200

Verso 200 im
IP55-Schaltschrank

Anzeige des Schutzes der Richtung

der Phasendrehung Testfunktion fir den Stromerzeuger

Test mit oder ohne Last

Konfigurierbar: ABC, ACB oder OFF /
S

Navigationstasten
Anzeige
Menuaufruf
Parametrierung

i
"
i

GrolRRe LCD-Anzeige
Universelle Anzeige
Hintergrundbeleuchtung
Automatisches Scrollen

Programmierung mit Uhr
Start des Stromerzeugers mit oder ohne
Last fiir einen bestimmten Zeitraum

Befehlsmenis

Automatikmodus

Umschaltung auf Netzbetrieb
Umschaltung auf Generatorbetrieb

PLUS-OPTIONEN

@ Leichterer Anschluss von oben @ Blitzschutz
Mit dem IP55-Schaltschrank erfolgt der (bei IP55-Ausfiihrung)
Kabelanschluss im Regelfall von unten, kann jedoch @ T-Netz
auf Anfrage optional auch von oben erfolgen. Fir eine Installation mit IT-Netz ist ein Aufpreis zahlbar
Diese Leistung umfasst die Umkonfigurierung von: (siehe Preistabelle).
- Sammelschienen @ Sockelbausatz
- Spannungsanschliissen Mit diesem Bausatz kann der Stromquellen-Umschalter
- Anschluss der Schutzleiter erhoht installiert werden. Diese Option steht nur fiir
- Anschluss der Zubehorgerate die Konfiguration IP55 2003200 A zur Verfligung.

Dariiber hinaus sind bei Umschaltern von 800-3200
A bei dieser Option die Demontage des Dachs und ein
Paneel mit Kabeldurchfiihrung vorgesehen.




HANDELSAGENTUREN FILIALEN BUROS
FRANKREICH DEUTSCHLAND SUDAFRIKA _
WESTEN SDMO GMBH SDMO SOUTH AFRICA 5
SDMO BREST TEL. +49 (0) 63329715 00 TEL. +27 (0) 8 32335561 3
L 4330129841 1348 FAX+49 (0) 6332971511 FAX +33 (0) 172276151 :
FAX +33(0)2 98411357 BELGIEN ALGERIEN ;
SDMO NV/SA SDMO ALGER
MITTE - WESTEN , ; z
SO0 CHULSET TEL +3236460415 TEL +213 (0) 21681212 2
L 433000241 759670 FAX +3236.46 06 25 FAX +213 (0) 216814 14
FAX +33(0)2417596 71 SPANIEN DUBAL i
SDMO INDUSTRIES IBERICA SDMO MIDDLE EAST 23
PARIS/NORD NORMANDIE , ; =
SDM:/GSNNEVR.LIERS TEL+34 (9) 35863400 TEL +971 4 458 70 20 25
L +33(0)1 41883800 FAX +34 (9) 35803136 FAX +971 4 458 69 85 -
X +33(0)141883837 GROSSBRITANNIEN AGYPTEN £
SDMO ARRAS SDMO ENERGY LTD SDMO CAIRO g2
TEL +33(0)32173 3826 TEL +44 (0) 1606838120 TEL/ FAX+ 20 222671278 £
FAX+33(0)321731459 FAX +44 (0) 16 06 837863 53
1060 5
OSTEN LATEINAMERIKA SDMO WEST AFRICA Ec
SDMO METZ & KARIBIK TEL + 228 22226365 it
TEL. +33(0)387 378850 SDMO GENERATING SETS 2
FAX +33(0)387 378859 TEL. +1 305 863 0012 TORKEI ke
) FAX +1 954 432 8330 SDMO ISTANBUL 222
SUDOSTEN TEL +9053073509 10 I:2
SDMO VALENCE RUSSLAND
FAX +33(0)4 75813110 TEL/ FAX +7495665 16 98

SDMO AIX-EN-PROVENCE
TEL. +33(0)442525160
FAX +33(0)442525161

SUDWESTEN

SDMO TOULOUSE

TEL. +33(0)561247575
FAX +33(0)561247579

m Tous les produits SDMO Industries
® > ®\ ot certifiés par un

IS0 17025  laboratoire accrédité
DEARIEELE 15O 17025

150 9001

KOHLER.
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SDMO Industries - 270 rue de Kerervern
CS 40047 - 29801 Brest Guipavas cedex 9 - France
Tel. +33(0)298 4141 41




